
УПУТСТВО ЗА АУТОРЕ 
 

 

Чланци предати за објављивање у часопису „Анали Правног факултета у Београду“ подлежу 
обавезној анонимној рецензији два рецензента којима није познат идентитет аутора, као што ни аутору 
није познат идентитет рецензената.  

Радови се предају у електронском облику  на адресу anali@ius.bg.ac.rs или путем платформе 
за електронске публикације Правног факултета Универзитета у Београду на 
http://ojs.ius.bg.ac.rs/. 

Текстови се куцају ћирилицом и по правилу не треба да буду дужи од једног табака. 
Изузетно, максимални обим текстова је 1,5 табак. Један табак износи 16 страна од 28 редова 
сa 66 знакова у реду, односно 28.800 знакова, фонт Times New Roman 12.  

Уколико текст пређе дозвољени обим, биће одмах враћен аутору на неопходно 
скраћивање. Рецензенти неће бити одређени све док дужина текста не задовољи предвиђени 
обим. 

У горњем левом углу, пре наслова рада, наводи се академска титула, име и презиме 
аутора, а у пратећој фусноти која се означава звездицом, установа у којој је аутор запослен или 
друга афилијација, звање аутора и електронска адреса. 

Текст намењен за рубрику „Чланци“ мора да на почетку садржи резиме с основним 
налазима рада, обима до 20 редова (апстракт) и до пет кључних речи. На крају текста се налази 
резиме (summary) приближног обима и до пет кључних речи, са насловом рада на енглеском 
језику. Додатно, потребно је навести и списак литературе, фонт Times New Roman 11. Списак 
обухвата уџбенике, монографије и чланке цитиране у раду, као и интернет адресе  на којима су 
доступни. Приликом навођења литературе, прво се наводи презиме, затим прво слово имена 
цитираног аутора, а потом остали подаци у складу са правилима цитирања. 

У интересу аутора је да наслов и кључне речи што верније и концизније одражавају 
садржај рада. Цео рад, укључујући и резиме на страном језику, подлежу стручној лектури и 
анонимним рецензијама. 

Наслов рада се пише на средини, великим словима – верзалом (фонт 14). Поднаслови се 

пишу на средини, великим словима (фонт 12) и нумеришу се арапским бројевима. Уколико 

поднаслов садржи више целина, оне са такође означавају арапским бројевима, и то: 1.1. – 

курентом, тј. малим обичним словима (фонт 12), 1.1.1. – малим италик словима (фонт 12), 

итд. са мањим фонтом. 

За објављивање се предају искључиво оригинални радови, који не представљају део 
одбрањене тезе, објављене монографије или књиге, као и они који нису објављени или 
понуђени другом часопису. О томе аутор доставља изјаву приликом слања текста Редакцији. 
У супротном Редакција може да прекине сваку будућу сарадњу  с аутором. 

Образац ауторске изјаве се може преузети овде (линк). Попуњен и потписан образац 
ауторске изјаве је потребно доставити приликом слања текста Редакцији. 

Етички кодекс је доступан на интернет страници „Анала“.  

Редакција задржава право да прилагођава рад општим правилима уређивања часописа и 
стандарду српског језика у погледу правописа, граматике и стила. 

„Анали Правног факултета“ излазе квартално − три домаћа издања и једно међународно 
(број 4) и то крајем марта, јуна, септембра и децембра. Рокови за пријаву радова су 31. јануар 
за први број, 30. април за други број, 31. јул за трећи број и 31. октобар за четврти 
(међународни) број. 
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ПРАВИЛА ЦИТИРАЊА 

 

1. Књиге се наводе на следећи начин: прво слово имена (после чега следи тачка) и 
презиме аутора, назив курзивом, место издања курентом – обично, година издања. Само 
приликом првог цитирања наводи се пуно име аутора. 

Ако се наводи и број стране, он се пише без икаквих додатака (попут стр., p., pp., ff., dd. 
и слично). После места издања не ставља се зарез. 

Уколико се наводи и издавач, пише се курентом – обично, пре места издања. 

Навођење назива издавача није обавезно, али је пожељно. 

Пример: M. Петровић, Наука о финансијама, Савремена администрација, Београд 1994, 35. 

Уколико књига има више издања, може се навести број издања у суперскрипту (нпр. 
19943). 

Уколико се упућује на фусноту, после броја стране пише се скраћеница „фн.“. 

Пример: М. Петровић, Наука о финансијама, Београд 1994, 35 фн. 3. 

Уколико се у књизи помиње више места где је издата, наводе се прва два раздвојена 
цртом. 

Пример: S. Boshammer, Gruppen, Rechte, Gerechtigkeit, Walter de Gruyter, Berlin – New York 

2003, 34–38. 

2. Чланци се наводе на следећи начин: прво слово имена (са тачком) и презиме аутора, 
назив чланка курентом – обично под наводницама, назив часописа (новина или друге 
периодике) курзивом, број и годиште, број стране без икаквих додатака (као и код цитирања 
књига). 

Само приликом првог цитирања наводи се пуно име аутора. Уколико је назив часописа 
дуг, приликом првог цитирања у загради се наводи скраћеница под којом ће се периодика 
надаље појављивати. 

Пример: М. Петровић, „Ефекти посредног опорезивања“, Анали Правног факултета у 

Београду (Анали ПФБ) 3/1995, 65. 

3. Уколико постоји више аутора књиге или чланка (до три), раздвајају се зарезом. 

Пример: М. Петровић, М. Поповић, В. Илић, 

Уколико се цитира књига или чланак са више од три аутора, наводи се прво слово 
имена и презиме само првог од њих, уз додавање скраћенице речи et alia (et al.) курзивом. Само 
приликом првог цитирања наводи се пуно име аутора. 

Пример: М. Петровић et al., 

4. Уколико се у раду цитира само један текст одређеног аутора, код поновљеног 
цитирања тог текста, после првог слова имена и презимена аутора, следи само број стране и 
тачка (без додатака op. cit., нав. дело и сл.). 

Пример: М. Петровић, 53. 

Уколико се цитира више радова истог аутора, било књига или чланака, а пошто је први 
пут назив сваког рада наведен у пуном облику, после првог слова имена и презимена аутора, 
ставља се у за- гради година издања књиге или чланка. Уколико исте године аутор има више 
објављених радова који се цитирају, уз годину се додају латинична слова a, b, c, d, итд., после 
чега следи само број стране. 

Пример: М. Петровић (1995а), 67. 

Уколико се цитира текст са више страна које су тачно одређене, оне се раздвајају цртицом, 

после чега следи тачка. Уколико се цитира више страна које се не одређују тачно, после броја који 

означава прву страну наводи се „и даље“ с тачком на крају. 



Пример: М. Петровић, 53–67. 

Пример: М. Петровић (1995а), 53 и даље. 

Уколико се цитира податак с исте стране из истог дела као у претходној фусноти, 
користи се латинична скраћеница за ibidem у курзиву, с тачком на крају (без навођења 
презимена и имена аутора). 

Пример: Ibid. 

Уколико се цитира податак из истог дела као у претходној фусноти, али с различите 
стране, користи се латинична скраћеница ibid, наводи се одговарајућа страна и ставља тачка 
на крају. 

Пример: Ibid., 69. 

Када се цитира чланак у зборнику радова на енглеском или другом страном језику, после 
назива зборника који је писан италиком, у загради се наводе имена уредника. Уколико их је 
више ставља се назнака „eds.“ пре њихових имена, а ако је само један уредник, назнака пре 
његовог имена је „ed.“, односно одговарајућа скраћеница у другом језику (нпр. у немачком 
„Hrsg.“). Када се цитира чланак у зборнику радова на српском или другом језику овог говорног 
подручја, после назива зборника који је писан италиком, у загради се наводи име или имена 
уредника са назнаком „ур.“ пре имена.  

Пример: A. Buchanan, „Liberalism and Group Rights“, Essays in Honour of Joel Feinberg (eds. J. 

L. Coleman, A. Buchanan), Cambridge University Press, Cambridge 1994, 1–15. 

7. Прописи  се наводе пуним називом у куренту – обично, потом се курзивом наводи 
гласило у коме је пропис објављен, а после зареза број и година објављивања, поново у куренту 
– обично. 

Уколико ће се поменути закон цитирати и касније, приликом првог помињања после црте 
наводи се скраћеница под којом ће се пропис даље појављивати. 

Пример: Закон о облигационим односима – ЗОО, Службени   лист СФРЈ, бр. 29/78 или Закон 

о извршном поступку – ЗИП, Службени   гласник РС, бр. 125/04. 

 Уколико је пропис измењиван и допуњаван, наводе се сукцесивно бројеви и године 

објављивања измена и допуна. 

Пример: Закон о основама система васпитања и образовања, Службени гласник РС, бр. 62/03, 

64/03, 58/04 и 62/04. 

8. Члан, став и тачка прописа означава се скраћеницама чл., ст. и тач., а иза последњег 
броја се не ставља тачка. 

Пример: чл. 5, ст. 2, тач. 3 или чл. 5, 6, 9 и 10 или чл. 4–12, итд. 

9. Навођење судских одлука треба да садржи што потпуније податке (врста и број одлуке, 
датум када је донесена, публикација у којој је евентуално објављена). 

10. Латинске и друге стране речи, интернет адресе и сл. се пишу курзивом.  

11.Цитирање текстова с интернета треба да садржи назив цитираног текста, адресу 
интернет странице исписану курзивом и датум приступа страници. 

Пример: European Commission for Democracy through Law, Opinion on the Constitution of Serbia, 

http://www.venice.coe.int/docs/2007/CDL-AD(2007)004-e. asp, 24. мај 2007. 

12. Инострана имена се транскрибују на ћирилици на српском језику како се изговарају, 
а приликом првог помињања у тексту њихово презиме се наводи у загради у изворном облику 
на страном језику курзивом, нпр. Годме (Gaudemet). 

13. За „видети“ користи се скраћеница „Вид.“, а за „упоредити“ се користи скраћеница 
„Упор.“ 

http://www.venice.coe.int/docs/2007/CDL-AD

